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PARAMETRY:

Inovativni patentovany systém tvarnosti povrchu zajistuje
vhodnou distribuci tlaku, ktera pfedchazi podrazdéni kize
a prolezeninam.

Prodysny potah snadny pro Cisténi poskytuje optimalni
pohodli a pouziti.

Protiskluzova uprava na potahu zabrariuje sklouznuti
podlozky ze sedaku.

MozZnost regulace tlaku umoZziuje nastaveni vysky a
tvrdosti.

Podlozka je dostupna ve tfech velikostech:
e 38cmx40cmx8cm
e 40cmx40cmx8cm
e 45cmx40cmx8cm

INDIKACE:

Podlozka predchazi podrazdéni kiaze zpusobenym
dlouhodobym sezenim, poskytuje ulevu bederni patefi
a umozfuje spravnou polohu panve, aby se zabranilo
bolestem z pretizeni bederni patefe.

KONTRAINDIKACE:
Prolezeniny V. stupné.

NAVOD K POUZITi:

1. Podlozku vyjméte z krabice a ujistéte se, ze ventil je
otevieny, vyCkejte 30 vtefin kdy podlozka se
automaticky nafoukne bez pouziti dalSich pfidavnych
zafizeni.

2. V pfipadé uplného nafouknuti ma podlozka nosnost
max. 180 kg.

3. Uzaviete ventil oto€enim proti sméru hodinovych
ruCicek. Bily prouzek by mél dosahnout k bilé tecce.

4. Pro nastaveni meékkosti a vySky podlozky si na
podlozku sednéte a pomalu otoéte ventilem ve
sméru  hodinovych  ru€iCek. Pro  dosazeni
maximalniho pohodli nastavte mékkost podlozky dle
Vasich individualnich potieb.
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CHARACTERISTICS:

Innovative, patented system of pressure relief enables
proper pressure distribution which prevents skin
abrasions and bedsores.

Breathable, easy to clean cushion cover provides optimal
comfort of use.

Anti-slip pad maintains the cushion on place.

Pressure regulation allows to change cushion height and
softness.

Cushion available in three sizes:
e 38cmx40cmx8cm
e 40cmx40cmx8cm
e 45cmx40cmx8cm

INDICATIONS:

The cushion prevents skin abrasions caused by sitting for
long periods, relieves lumbar spine, provides proper
pelvic position which prevents pain related to lumbar
spine overloading.

CONTRAINICATIONS:
Bedsores V stage.

DIRECTIONS FOR USE:

1. Take the cushion out of the box and make sure that
the valve is in open position, wait 30 seconds and the
cushion will inflate automatically, without any
additional devices.

2. When fully inflated, the cushion can support max 180
kg.

3. Close the valve by turning it counter-clockwise. The
white line should reach the white dot.

4. In order to regulate softness and height of the
cushion, sit on the cushion and turn the valve
clockwise.

Adjust the cushion softness to individual needs to
obtain maximum comfort.



AUPOZORNENi:

PFi sezeni na podlozce ji nikdy zcela nevyfukuijte.

Po zvoleni mékkosti podlozky, uzaviete ventil
(otoCenim proti sméru hodinovych rucic¢ek) tak, aby
bily prouZek dosahl k bilé teCce — takto pfedejdete
unikani vzduchu.

A UPOZORNENI:

1. Vyhnéte se pouzivani podloZky v extrémné
vysokych nebo nizkych teplotach, nevystavuijte ji
UV zéfeni.

2. Vyhnéte se pfimému kontaktu s ohném.

3. Vyhnéte se kontaktu s ostrymi pfedméty.

4. Podlozku Ize pouzivat pouze s originalnim
potahem.

UDRZBA:

Potah podlozky perte ru¢né, ve vlazné vode, s
pouzitim neagresivnich pracich prostfedku.
Nepouzivejte chlor. Nezdimejte v pracce. Pred
suSenim potah lehce vyzdimejte ru¢né. Suste ve
vodorovné poloze. Nesuste v blizkosti umélych zdroju
tepla. Nezehlete.

Pred Cisténim podlozky uzaviete jeji ventil. Podlozka
by se méla Cistit pomoci vihkého hadfiku a
neagresivnich isticich prostfedku. Nesuste v blizkosti
umeélych zdroju tepla. NezZehlete.

Potah na podlozku navlecte, az kdyz jsou obé

soucasti naprosto suché.

GAZRK

SLOZENI:

Podlozka: visko-elasticka polyuretanova péna, 75D
polyester, vodéodolny

Potah: 100% polyester

Nosnost: 180kg
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A ATTENTION

Never deflate completely the cushion while sitting on it.
After choosing the proper softness of the cushion,
close the valve (turn it counter-clockwise) so that the
white line would reach the white dot- it will prevent air
from escaping.

ATTENTION:
1. Avoid using the cushion in extremely high or low
temperature, do not expose it to UV rays.

2. Keep away from fire.

Keep away from sharp objects.

4. The cushion can be used only with original cushion
cover.
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MAINTENANCE:

The cushion cover should be washed up by hand in

warm water using mild detergents. Do not chlorinate. Do
not whirlpool, wring gently before drying. Dry in

horizontal position. Dry in a distance of artificial sources
of heat. Do not iron.

Close the valve before washing the cushion. The cushion
should be washed up by hand in warm water using mild
detergents. Dry in a distance of artificial sources of heat.
Do not iron. Always put on the cover when the cover and
cushion are completely dry.
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COMPOSITION:

Cushion: visco-elastic polyurethane foam, 75 D
polyester, waterproof

Cushion cover: 100% polyester

Max. user weight: 180kg
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